MEMORANDUM of UNDERSTANDING “MOU”

Entre ………………………………….., titular del DNI ………………………(“X”), ……………………………., titular del ……………………………. (“XX”), …………………………….., titular del DNI ……………………. (“XXX”), y …………………………., titular del DNI ………………….. (“XXXX”, y, junto con X, XX y XXX, las “Partes”), han suscrito el presente memorando de entendimiento (el “Memorando”), en la Ciudad ………………………………………, a los _____ días del mes de ____________de 2009.-
Las Partes desean explotar conjuntamente ciertos negocios relacionados con …………………………………………………….. (el “Proyecto”). Para tal fin, crean la figura comercial bajo la marca “ABC” como empresa controlante.
1. Las Partes acuerdan que, a efectos de desarrollar conjuntamente el Proyecto, constituirán entre ellas un vehículo en una jurisdicción mutuamente aceptable con la marca antes enunciada (“NewCo”), en la que las respectivas participaciones de las Partes serán como sigue:  (i) X o quien éste designe, el 25% (veinticinco puntos porcentuales), (ii) XX o quien éste designe, el 70% (setenta puntos porcentuales), (iii) XXX o quien éste designe, el 2.5 % (dos y medio puntos porcentuales) y  (iv) XXXX o quien éste designe, el 2,5% (dos y medio puntos porcentuales).  Las Partes acuerdan que, sin perjuicio de las restantes disposiciones del presente, los documentos constitutivos de NewCo y los restantes documentos definitivos necesarios para comenzar a desarrollar conjuntamente el Proyecto (los “Contratos Definitivos”) serán negociados de buena fe entre ellas.  En la medida en que sea posible, los entendimientos alcanzados y que se alcancen entre las Partes serán volcados en el estatuto de NewCo, y en la medida en que ello no sea posible o recomendable, se incluirán en un convenio de accionistas a ser celebrado respecto de NewCo.

2. Las Partes acuerdan que ninguna de ellas tendrá derecho a percibir honorario alguno directo ni indirecto por las prestaciones que realicen o hagan realizar a favor de NewCo salvo acuerdo por escrito entre las Partes en contrario, y que NewCo sólo abonará los gastos efectivamente incurridos por las Partes frente a terceros respecto del Proyecto que sean aprobados previamente por las Partes.

3. El Directorio de NewCo estará integrado por 4 directores titulares (uno designado por cada una de las Partes) y 4 directores suplentes (designados, cada uno, para reemplazar al director titular que la parte que lo nomine haya designado). Cualquiera de las Partes podrá pedir la remoción con causa del director designado por alguna de las restantes Partes, en cuyo caso la Parte que lo hubiera designado procederá a designar un reemplazante.  La Presidencia de NewCo rotará entre los 4 directores así designados por intervalos de 1 (un) año calendario.

4. Cuestiones sujetas a mayorías especiales: Las siguientes cuestiones requerirán del consentimiento unánime de las Partes: (i) la fijación del presupuesto anual de NewCo, sus modificaciones y la toma de decisiones que excedan de lo allí establecido, (ii) la celebración de contratos que excedan de USD 10.000 por contrato o serie de contratos relacionados con una misma parte o partes vinculadas entre sí, (iii) la celebración de contratos laborales que excedan de USD 1.500 por mes, (iv) la escisión, liquidación, fusión o adquisición de participaciones en otras sociedades por parte de NewCo, (v) la realización de aumentos de capital o la suscripción de acciones por terceros distintos de las Partes, (vi) la fijación de políticas de dividendos y reinversiones, y sus modificaciones, (vii) la celebración de cualquier contrato con personas o entidades directa o indirectamente controladas por cualquiera de las Partes, (viii) otros puntos a ser acordados por las Partes bajo los Contratos Definitivos.

5. Restricciones a la transferencia de acciones: Las participaciones accionarias de las Partes en NewCo sólo podrán ser transferidas otorgando un previo right of first refusal (derecho de tanteo) a las otras Partes. Cada una de las Partes tendrá tag along rights (derechos de participación en la venta de acciones) en caso de venta por cualquiera de las otras Partes de sus respectivas participaciones accionarias en NewCo.

6. Las Partes acuerdan que, sin perjuicio de las restantes disposiciones del presente, los servicios legales que sea menester tomar serán contratados al estudio xxxxxxxxxxxxxxx, de la ciudad de Buenos Aires, sujeto sólo a que la cotización de servicios profesionales resulte razonablemente satisfactoria para las Partes conjuntamente.

7. Cada una de las Partes acuerda que no competirá directa ni indirectamente con NewCo en relación con el Proyecto sin el previo consentimiento por escrito de las restantes Partes durante la vigencia del presente, y luego, con el previo consentimiento por escrito de al menos una de las restantes Partes, por un plazo adicional de 2 (dos) años.

8. Toda comunicación requerida o permitida en virtud del presente se considerará como válidamente cursada si es entregada personalmente o enviada por correo certificado, courier o vía facsimilar con copia confirmatoria por cualquiera de los restantes medios permitidos bajo el presente, a las siguientes direcciones:
En el caso de X:

Dirección:

E-Mail:

Tel/Telfax: 

En el caso de XX:

Dirección:

E-Mail:

Tel/Telfax: 

En el caso de XXX:

Dirección:

E-Mail:

Tel/Telfax: 

En el caso de XXXX:

Dirección:

E-Mail:

Tel/Telfax: 

9. Toda modificación o renuncia a las disposiciones del presente MoU deberá ser otorgada por escrito y llevar la firma de todas las Partes.

10. El presente MoU mantendrá su vigencia hasta la celebración de los Contratos Definitivos, a seis (6) meses de la fecha de este documento, salvo acuerdo por escrito de las Partes en contrario.

11. Cualquier modificación de las disposiciones del presente deberá ser otorgada por escrito con la firma de todas las Partes.  En ningún caso la demora u omisión en reclamar por el incumplimiento de una disposición de la presente podrá interpretarse en el sentido de constituir una renuncia a ninguna otra disposición o incumplimiento de la presente.

12. El presente MoU se regirá e interpretará con arreglo a las leyes de la República Argentina, con exclusión de sus normas de derecho internacional privado.  Las Partes se someten a la jurisdicción de los tribunales ordinarios en lo comercial de la ciudad de Buenos Aires para cualquier controversia relacionada con el presente MoU.
En fe de lo cual, las Partes celebran el presente Convenio en cuatro ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en el lugar y fecha que se mencionan en el encabezado.
……………………………………..
…………………………………….
…………………………………….

………………………………………
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